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1. ВВЕДЕНИЕ 

Изучение отношений между языком и 
политикой восходит к «риторике» Аристоте-
ля в Древней Греции, но только после сере-
дины XX века взаимосвязь языка и политики 
оказалась в центре научного рассмотрения и 
была осознанно исследована на теоретиче-
ском уровне [Тан Сяньцин, У Бинчэн 2021]. 
Под влиянием «лингвистического поворота» 
в западной философии в конце 1980-х годов 
в политологии также начался «лингвистиче-
ский поворот», и все больше исследовате-
лей в области политологии стали понимать, 
что язык — это средство политики, и уделять 
внимание рассмотрению политических фак-
тов и концептов в политических текстах в 
лингвистическом ключе [Сунь Цзишэн, Юань 
Ша 2019]. В 1990-е годы в лингвистике про-
изошел аналогичный «политический (поли-
тологический) поворот», который проявился 
в основном в повышении внимания лингвис-
тов к изучению политического дискурса и 
политической функции языка. Под совмест-
ным воздействием «лингвистического пово-
рота» в политологии и «политического пово-
рота» в лингвистике возникла политическая 
лингвистика. В данной статье анализируется 
современное состояние исследований поли-
тической лингвистики в Китае, особенно с 
точки зрения формирования дисциплины в 
таких пяти аспектах, как внедрение дисцип-
лины, выстраивание дисциплины, ориента-
ция дисциплины, объекты исследования и 
методология исследования. Эта работа по-
зволит отечественным и зарубежным иссле-
дователям получить четкое представление о 
развитии политической лингвистики как дис-
циплины в Китае. 

2. ВОЗНИКНОВЕНИЕ И ПЕРВЫЕ ШАГИ 
ПОЛИТИЧЕСКОЙ ЛИНГВИСТИКИ В КИТАЕ 

Самое раннее изучение взаимосвязи 
языка и политики в Китае можно усмотреть в 
идее «выправления имен» (призыв приво-
дить названия в соответствие с сущностью 
вещей и явлений) в доциньскую эпоху [Тан 
Сяньцин, У Бинчэн 2021]. Китайский мысли-
тель Конфуций впервые осознал важность 
языка для политики и выдвинул идею «вы-
правления имен», в которой подчеркивается 
огромная роль речевых норм в социальных и 
политических делах. Однако систематически 
изучать связь языка и политики на теорети-
ческом уровне отечественные ученые стали 
сравнительно поздно. В 1993 г. китайский 
ученый Чэнь Чанвэнь впервые в Китае 
предложил считать, что политический язык 

является одной из форм существования по-
литики и должен быть объектом перекрест-
ного изучения лингвистики и политологии 
[Чэнь Чанвэнь 1993]. К сожалению, эта ини-
циатива в то время не привлекла особого 
внимания в отечественных академических 
кругах. Впоследствии с углублением китай-
ских реформ и открытости и непрерывным 
развитием глобализации значение полити-
ческого языка и политической коммуникации 
в государственном управлении, междуна-
родной коммуникации и манипуляции обще-
ственным мнением становится все более 
заметным. Все больше внимания уделяется 
локализованному изучению политического 
языка и политической коммуникации с доми-
нирующей ролью теорий и методов зару-
бежных исследований. На этом фоне в на-
чале XXI века отечественная политическая 
лингвистика стала развиваться. Это можно 
назвать началом исследований политиче-
ской лингвистики в Китае. 

Развитие китайской политической лин-
гвистики основано на заимствовании ино-
странных исследовательских моделей, ос-
воении и применении результатов зарубеж-
ных исследований, особенно следует отме-
тить положительное влияние на развитие 
китайской политической лингвистики россий-
ского исследовательского опыта. Благодаря 
указанным процессам отечественные уче-
ные стали работать над созданием собст-
венной теоретической системы и методоло-
гии политической лингвистики, соответст-
вующей национально-культурной специфике 
Китая, и в результате двух десятилетий раз-
вития появился ряд серьезных работ. В на-
стоящее время в Китае существует одна мо-
нография по политической лингвистике: 
«Политическая лингвистика: теория и мето-
дика» (Лу Тинтин); две переводные фунда-
ментальные работы: «Политическая лин-
гвистика» (переводчики: Ян Кэ, Го Ли и Ху 
Жунчжэ) и «Политическая метафорология: 
дискурсивный поворот» (переводчики: Ян Кэ 
и Цзян Чао); один сборник научных трудов: 
«Дискурс и международные отношения: ис-
следование международного политического 
дискурса» (под редакцией Сунь Юхуа и Лю 
Хун). Стоит отметить, что Сунь Цзишэн, уче-
ный, изучающий международные отношения 
с позиции политологии, отмечает, что язык — 
это одна подсистема политики, его следует 
рассматривать как отправную точку для изу-
чения политических явлений и политических 
законов. Две ее монографии, «Международ-
ная политическая лингвистика» и «Язык, 
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значение и международная политика», от-
крывают новые аналитические перспективы 
для изучения отечественной политической 
лингвистики с точки зрения политологии. Бо-
лее того, по данным CNKI (China National 
Knowledge Infrastructure), в 1990–2024 гг. за-
фиксировано в общей сложности 95 научных 
работ (по состоянию на 7 марта 2024 года), 
посвященных изучению политической лин-
гвистики. После прочтения аннотаций и уда-
ления неактуальных статей, количество ра-
бот в нашей подборке сократилось до 56, 
в том числе 46 научных статей (включая 
23 CSSCI статьи) и 5 докторских диссертаций. 
Темы научных статей в основном сосредо-
точены на двух основных аспектах: форми-
ровании дисциплины и прикладных исследо-
ваниях, из которых результаты, связанные с 
формированием дисциплины, главным об-
разом связываются с такими пятью аспекта-
ми: внедрение дисциплины, выстраивание 
дисциплины, ориентация дисциплины, объ-
екты исследования и методология исследо-
вания. В связи с ограниченным объемом 
статьи, результаты прикладных исследова-
ний будут рассмотрены в отдельной статье. 

3. КЛЮЧЕВЫЕ ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ 
ПРОБЛЕМЫ, СВЯЗАННЫЕ  

С ФОРМИРОВАНИЕМ ДИСЦИПЛИНЫ 

Определение структуры дисциплин иг-
рает важную роль в их развитии. Основные 
задачи при выстраивании дисциплины со-
стоят в том, чтобы определить ряд вопро-
сов, связанных с объектами исследования, 
исследовательскими целями, ориентацией 
дисциплины, областью исследования и ме-
тодами исследования. На протяжении более 
чем 20-летнего развития описываемой науч-
ной области отечественные ученые все вре-
мя пытаются отвечать на эти вопросы и оп-
ределять самобытную дисциплинарную рам-
ку политической лингвистики в соответствии 
с национально-культурными особенностями 
основного материала. Существующие на 
сегодня результаты позволяют распреде-
лить научные статьи по конструированию 
дисциплины политической лингвистики по 
следующим главным темам. 

3.1. Внедрение дисциплины 

Возникновение и развитие политической 
лингвистики в Китае невозможно отделить от 
заимствования зарубежных, особенно рос-
сийских, результатов исследований. В ми-
ровом масштабе исследования политиче-
ской лингвистики в России не только само-
бытны, но и занимают лидирующие позиции. 
Именно поэтому с начала XXI века отечест-
венные русисты начали один за другим 
представлять российские научные работы в 

данной области отечественным читателям и 
изучать китайский политический язык под 
руководством заимствованных оттуда идей. 

Критическая статья под названием «Вы-
страивание дисциплины политической лин-
гвистики — обзор монографии „Политическая 
лингвистика“», опубликованная в 2011 г., яв-
ляется самым ранним результатом пред-
ставления в китайской науке российских 
трудов в области политической лингвистики. 
В этой статье кратко представлено содержа-
ние учебника А. П. Чудинова «Политическая 
лингвистика» и отмечено важное справочное 
значение политической лингвистики для изу-
чения взаимосвязи языка и политики, а так-
же для анализа политического дискурса [Лу 
Тинтин 2011]. В следующем году статья 
«Современная российская политическая 
лингвистика — формирующаяся междисцип-
линарная наука» вышла в авторитетном ки-
тайском журнале «Преподавание русского 
языка в Китае». В статье анализируется ис-
тория развития современной политической 
лингвистики в России, дается определение 
дисциплины, описываются объекты иссле-
дования, задачи, цели, а также основные 
исследовательские методы и научные шко-
лы. В конце статьи автор призвал отечест-
венных исследователей уделять больше 
внимания этому направлению лингвистики 
[Ян Кэ 2012]. В том же году учебник А. Чуди-
нова «Политическая лингвистика» был ус-
пешно переведен Ян Кэ и другими перево-
дчиками на китайский язык и издан. Это пер-
вый случай, когда в китайских академиче-
ских кругах систематически представили 
концепцию российской политической лин-
гвистики. В 2013 году Цзян Чуньли и Ян Кэ 
написали статью «Исследование политиче-
ского дискурса — новое направление иссле-
дований русского языка», в которой пред-
ставлена история развития исследований 
политического дискурса в России, разобра-
ны различные перспективы и подходы к его 
исследованию и наконец отмечается пер-
спективность этой области, поскольку изуче-
ние политического дискурса имеет широкие 
возможности для развития [Цзян Чуньли, Ян 
Кэ 2013]. Кроме того, некоторые важные 
российские научные статьи также постепен-
но переводились с русского языка на китай-
ский, например «Дискурсивные характери-
стики политической коммуникации». В 2016 г. 
Лу Тинтин написала статью, посвященную 
основным темам исследований политиче-
ской лингвистики в России. В статье подчер-
кивается, что изучение политической лин-
гвистики в России базируется на описатель-
ных методах и имеет широкий спектр иссле-
довательских тем, включая политические 



Ван Сюй. Политическая лингвистика. 2024. № 2 (104). С. 197–205 

200 

метафоры, политический концептуальный 
анализ, политическую манипуляцию, жанры 
политической речи и т. д., которые послужи-
ли ориентирами для проведения соответст-
вующих исследований в нашей стране [Лу 
Тинтин 2016]. Первая монография по поли-
тической лингвистике в Китае «Политиче-
ская лингвистика: теория и методология», 
написанная китайским ученым Лу Тинтин, 
была опубликована в 2018 г. В этой книге 
автор систематически представляет и объ-
ясняет теорию и методологию российской 
политической лингвистики, чтобы способст-
вовать построению дисциплины китайской 
политической лингвистики путем изучения и 
использования соответствующих результа-
тов. Заимствование российских исследова-
тельских результатов позволяет отечест-
венным ученым быть в курсе тенденций раз-
вития в области политической лингвистики и 
имеет большое справочное значение для 
выстраивания дисциплины политической 
лингвистики в Китае. 

3.2. Выстраивание дисциплины 

Политическая лингвистика как междис-
циплинарная наука, изучающая взаимосвязь 
языка и политики, привлекла внимание ки-
тайских исследователей задолго до того, как 
отечественные русисты перевели и пред-
ставили российские результаты исследова-
ний в этой области. Обращая внимание на 
взаимодействие языка и политики, ученый 
Тянь Хайлун первым в Китае выдвинул по-
ложение, что изучение политического языка 
сосредоточено на том, как участники поли-
тической деятельности используют язык для 
достижения своих политических целей и как 
люди узнают этих участников по используе-
мому ими языку. Оно должно относиться к 
отрасли лингвистики и называться «полити-
ческой лингвистикой», и включает два ос-
новных аспекта исследований: политические 
проблемы языка и лингвистические пробле-
мы политики [Тянь Хайлун 2009]. Это первый 
случай, когда термин «политическая лин-
гвистика» использовался в китайских акаде-
мических исследованиях. Также впервые в 
Китае выдвигается идея построения теоре-
тической рамки для политической лингвисти-
ки. Все это заложило прочный фундамент 
для последующего развития дисциплины. 
С позиции того, что политика выступает 
формой существования языка, Лэй Дачуань 
разработал подходы к тому, как построить 
теоретическую рамку политической лингвис-
тики в трех аспектах: объектах и области 
исследования, ориентации и задачах дисци-
плины, а также методах исследования [Лэй 
Дачуань 2009]. Сунь Сяожэнь [Сунь Сяожэнь 
2009] и Ван Лэй [Ван Лэй 2011] обратили 

внимание на лингвистические и философ-
ские основы политической лингвистики и отме-
тили, что структурная лингвистика Ф. де Сос-
сюра, теория дискурса Фуко, теория «языко-
вой игры» Витгенштейна и теория «речевого 
акта» Остина заложили лингвистические и 
философские основы для развития полити-
ческой лингвистики, благодаря чему иссле-
дователи политического языка стали уде-
лять внимание ряду важных вопросов, таких 
как влияние языковой структуры на значе-
ние, структурно-конструктивные отношения 
между дискурсом и властью и влияние дис-
курса на осознание. Освещая теоретические 
вопросы, связанные с построением дисцип-
лины, Сунь Юхуа, Пэн Вэньчжао и Лю Хун 
отметили, что политическая лингвистика 
должна рассматриваться как субдисциплина 
лингвистики, объектом исследования кото-
рой является взаимосвязь языка и политики, 
основными единицами исследования — по-
литический текст и политический дискурс, а 
методологической основой — диалогичность 
[Сунь Юхуа, Пэн Вэньчжао, Лю Хун 2015]. На 
основе философской герменевтики Пэн 
Вэньчжао провел различие между лингвис-
тическим взглядом и политическим взглядом 
на политическую лингвистику на теоретиче-
ском уровне и предложил теоретическую 
рамку и аналитические методы для описа-
тельного и интерпретативного исследования 
взаимоотношений между языком и полити-
кой с двух сторон — лингвистической и по-
литологической. Он рассматривает полити-
ческий текст и политический дискурс в каче-
стве основных единиц исследования, а тек-
стуальный и дискурсивный анализ — в каче-
стве основных методов исследования [Пэн 
Вэньчжао 2017]. Обобщив существующие 
отечественные результаты исследований в 
области политической лингвистикой, Хуан 
Жуй анализирует текущее состояние иссле-
дований в трех аспектах: концепции, иссле-
довательские направления и исследова-
тельские парадигмы — и указывает на не-
достатки современных исследований в этой 
области, такие как недостаточное внимание 
к протеканию взаимодействия языка и поли-
тической структуры, практическому исследо-
ванию китайского политического языка и 
изучению некоторых жанров политической 
речи (например, политический учебник) [Ху-
ан Жуй 2018]. Тан Сяньцин и У Бинчэн счи-
тают политическую лингвистику одним из 
направлений прикладной лингвистики, кото-
рая комплексно применяет теоретические 
методы лингвистики и политологии для изу-
чения языковых вопросов, связанных с по-
литикой. По их мнению, политическая лин-
гвистика в широком смысле должна не толь-
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ко изучать функции политических текстов 
или политического коммуникативного дис-
курса на микроуровне, но и исследовать 
взаимосвязь языка и политики на макро-
уровне, например в рамках таких тем, как 
язык и борьба с бедностью, язык и нацио-
нальное единство, язык и национальное 
объединение, язык и укрепление «мягкой 
силы» культуры, языковой конфликт и язы-
ковая гармония, а также язык и националь-
ная стратегия [Тан Сяньцин, У Бинчэн 2021]. 
В период 2021–2022 гг. Лю Чжаохао и Чан 
Цзюньюэ сосредоточились на изучении экс-
тралингвистических параметров и расшире-
ния политической лингвистики, а также 
взаимосвязи между лингвистическим и поли-
тическим исследовательскими направле-
ниями. Изучив соответствующие результаты 
исследований в стране и за рубежом, осо-
бенно работы по исследованию взаимодей-
ствия между лингвистикой и политологией, 
они пришли к выводу, что политическая лин-
гвистика — это междисциплинарное иссле-
довательское направление лингвистики с 
заимствованием концепций, теорий и мето-
дов политологии, она относится к сфере 
лингвистических исследований, а ее лин-
гвистическое и политологическое исследо-
вательские направления отличаются друг от 
друга и одновременно связаны друг с дру-
гом. Сосредоточение внимания на связях и 
взаимодействии этих двух направлений и 
решение междисциплинарных проблем, свя-
занных с концепциями, теориями и метода-
ми, будут способствовать углублению ис-
следований в политической лингвистике в 
целом [Лю Чжаохао, Чан Цзюньюэ 2021]. 
Более того, они также отметили, что в на-
стоящее время исследование политической 
лингвистики включает в себя не только ана-
лиз политического дискурса на микроуровне, 
но и исследования языковой политики, язы-
кового планирования и языкового образова-
ния на макроуровне, и эта область исследо-
вания постоянно расширяется. Основная 
теория — это фундамент дисциплины, опре-
деляющий ее главные понятия, принципы и 
категории. Благодаря углубленному обсуж-
дению теоретических вопросов можно и 
уточнить объекты и сферу исследований в 
данной дисциплине, и заложить основу для 
построения, развития и совершенствования 
дисциплины в Китае. 

3.3. Ориентация дисциплины 

Как комбинированная дисциплина на пе-
ресечении лингвистики и политологии, поли-
тическая лингвистика в основном изучает 
два аспекта: политическую проблематику 
использования языка и лингвистическую 
проблематику политики. Именно из-за двой-

ственности исследовательских направлений 
политическая лингвистика одновременно 
привлекла внимание исследователей в об-
ласти лингвистики и политологии [Сун 
Юйхуа 2015], и в академических кругах воз-
никли споры о ее дисциплинарной принад-
лежности; до сих пор не удалось прийти к 
единому мнению о том, к лингвистике или 
политологии следует относить политическую 
лингвистику. В связи с этим отечественные и 
зарубежные исследователи-лингвисты, та-
кие как В. А. Маслова, А. П. Чудинов, Тянь 
Хайлун, Сунь Юхуа, Пэн Вэньчжао, Лю Хун, 
Ян Кэ, Лу Тинтин, считают, что политическая 
лингвистика фокусируется на политической 
функции языка и проблемах языка, связан-
ных с политикой, и должна рассматриваться 
как субдисциплина лингвистики; а исследо-
ватели международной политики, такие как 
Сунь Цзишэн и Юань Ли, считают, что язык — 
одна из подсистем политики, политическая 
лингвистика изучает язык в международной 
политике или международные политические 
факторы в языке [Сунь Цзишэн 2013] и 
должна быть включена в сферу междуна-
родно-политической науки; некоторые уче-
ные, например Лэй Дачуань, считают, что 
объекты исследования политической лин-
гвистики многогранны и неразумно включать 
ее в категорию политологии или относить к 
системе лингвистики, а лучше определить ее 
как новую комплексную дисциплину с неза-
висимым статусом, основной темой которой 
является углубленное исследование поли-
тических языковых явлений [Лэй Дачуань 
2009]; конечно, еще есть другие ученые, та-
кие как Лю Чжаохао и Чан Цзюньюэ, которые 
выступают за уменьшение споров по неко-
торым теоретическим вопросам с точки зре-
ния общего плана исследований, предпола-
гая, что исследователи из разных дисциплин 
могут сосредоточиться на объектах в соот-
ветствии со своей структурой знаний и усту-
пать друг другу объекты, выходящие за рам-
ки их компетенций [Лю Чжаохао, Чан Цзюнь-
юэ 2022]. Вышеперечисленные ученые с 
разных точек зрения пытались определить 
дисциплинарную принадлежность политиче-
ской лингвистики — путем определения ее 
объектов и сферы исследования, и каждая 
точка зрения имеет свое обоснование. Автор 
данной статьи придерживается мнения о 
том, что политическую лингвистику следует 
рассматривать как научное направление 
лингвистики, и согласен с тем, что ученые из 
разных дисциплин должны проводить ис-
следования в своей области знаний. 

3.4. Объекты исследования 

Что касается объектов исследования по-
литической лингвистики, А. П. Чудинов от-
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мечает, что основой предмет внимания спе-
циалистов этой сферы — общие закономер-
ности и национальные особенности полити-
ческой коммуникации. Политическая лин-
гвистика изучает то, как политики общаются 
между собой, как они разговаривают с наро-
дом и как народ информирует политиков о 
своих проблемах [Чудинов 2011]. Китайский 
ученый Тянь Хайлун указывает, что полити-
ческая лингвистика включает в себя два ос-
новных аспекта исследования: политическую 
проблематику языка и лингвистическую про-
блематику политики [Тянь Хайлун 2002], 
и эта точка зрения в целом общепризнана в 
академических кругах Китая. На основе это-
го теоретического положения Сюн Ваньшэн 
связывает два указанных основных аспекта 
с лингвистикой и политологией, утверждая, 
что лингвополитические исследования берут 
в качестве отправной точки общелитератур-
ные тексты и универсальные дискурсивные 
практики и изучают их политическое значе-
ние, а политико-лингвистические исследова-
ния рассматривают политический процесс 
на макроуровне как основные задачи и изу-
чают в нем языковые явления [Сюн Ваньшэн 
2007]. Ученый в области изучения междуна-
родных отношений Сунь Цзишэн понимает 
язык политики как изучение языка в полити-
ческом контексте, подчеркивая использова-
ние языка в качестве отправной точки для 
изучения политических явлений и выявления 
политических проблем и законов [Сунь Цзи-
шэн 2019]. Лэй Дачуань считает, что изуче-
ние отношений между языком и политикой 
должно быть включено в сферу исследова-
ний политической лингвистики, направлен-
ных на полное объяснение факторов реали-
зации власти в языке и языковых факторов 
во власти, и на основе этого — на глубокое 
раскрытие того, как политические правители 
осуществляют свои политические цели и 
интересы с помощью языковых средств [Лэй 
Дачуань 2009]. Цзоу Хуа считает, что изуче-
ние политической лингвистики в двух аспек-
тах — политическом и лингвистическом — 
может решить многие проблемы, такие как 
неопределенность объектов исследования, 
неясность коннотации ключевых понятий, 
неограниченное расширение сферы иссле-
дования и др. [Цзоу Хуа 2015]. На основе 
системного анализа научных работ в стране 
и за рубежом Лу Тинтин в своей монографии 
«Политическая лингвистика: теория и мето-
дология» предложила считать, что объекты 
исследования политической лингвистики со-
стоят из трех компонентов: политический 
язык, политический дискурс и динамическая 
трансформация политического языка и по-
литического дискурса. Политический язык — 

это структура наблюдения, анализа, интер-
претации, обобщения и абстрагирования 
политического дискурса, которая принадле-
жит к статичной системе языка, а политиче-
ский дискурс — это реальная форма суще-
ствования политического языка, и оба они 
взаимодействуют друг с другом, а также мо-
гут трансформироваться друг в друга. С од-
ной стороны, это формирует динамический 
процесс, а с другой стороны — соединяет 
языковой вариант с его реальной формой 
существования в единое целое [Лу Тинтин 
2018]. В настоящее время в отечественных 
академических кругах в основном сформи-
ровалось относительно единое понимание 
объектов исследования политической лин-
гвистики, то есть к ним относят политиче-
скую проблематику языка и лингвистическую 
проблематику политики, однако существуют 
некоторые разногласия в конкретной интер-
претации этих двух объектов, что как раз 
доказывает сложность самих объектов ис-
следования политической лингвистики, кото-
рые нуждаются в дальнейшем углубленном 
анализе. 

3.5. Методы исследования 

Касательно методов исследования поли-
тической лингвистики следует отметить, что 
большинство ее методов заимствовано из 
других смежных дисциплин, таких как лин-
гвистика, политология, социология, комму-
никативистика и др. В отличие от отечест-
венной политической лингвистики, изучение 
политической лингвистики в России уже за-
тронуло все сферы общественной жизни и 
за более чем два десятилетия развития вы-
лилось в формирование собственной уни-
кальной методологической системы, которая 
состоит из трех основных методов: когни-
тивного, риторического и дискурсивного, 
а также ряда дополнительных методов [Чу-
динов 2011]. Однако отсутствие оригиналь-
ных методов исследования все еще остает-
ся актуальной проблемой на пути развития 
данной дисциплины. Как и в России, отече-
ственные исследования сталкиваются с той 
же проблемой. Тянь Хайлун отмечает, что 
изучение политического языка все еще от-
носится к категории лингвистики и должно 
развиваться с помощью результатов лин-
гвистических исследований (таких как праг-
матика и анализ дискурса), а также может 
изучать политический язык в таких аспектах, 
как жанры, темы и функции [Тянь Хайлун 
2002]. По мнению Лэй Дачуаня, политиче-
ская лингвистика как самостоятельная ком-
плексная, междисциалинарная отрасль 
должна обладать разнообразными метода-
ми исследования, при этом основными ме-
тодами являются концептуальный анализ и 
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дискурс-анализ [Лэй Дачуань 2009]. Проана-
лизировав существующие результаты ис-
следований в области отечественной поли-
тической лингвистики, Лю Фэнгуан и Ши 
Вэньжуй отмечают, что количественный ме-
тод постепенно стал одним из важных спо-
собов в исследованиях политической лин-
гвистики, и исходя из основных характери-
стик политического дискурса, они также ука-
зывают на доступность и реализуемость ко-
личественного метода в исследованиях по-
литической лингвистики [Лю Фэнгуан, Ши 
Вэньжуй 2021]. Лу Тинтин считает, что на 
основе проверки, пересмотра и развития 
методов исследования российской полити-
ческой лингвистики, в рамках отечественных 
исследований следует продолжить поиск 
уникальных методов исследования, отве-
чающих политическому и культурному кон-
тексту Китая [Лу Тинтин 2018]. Как молодой 
дисциплине, отечественной политической 
лингвистике еще предстоит долгий путь раз-
вития, и в отношении методов исследования 
ей необходимо постоянно изучать старые, 
проверенные опытом и стремиться к новым, 
опираясь на методы других смежных дисци-
плин, чтобы арсенал методов соответство-
вал особенностям новой дисциплины и по-
требностям развития. 

4. ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Политическая лингвистика как новая 
междисциплинарная научная отрасль поя-
вилась в Китае сравнительно поздно. На ос-
нове заимствования зарубежных результа-
тов исследований она достигла определен-
ных достижений как в теоретических, так и в 
прикладных работах, но в целом все еще 
находится на начальном этапе. В последние 
годы, в связи с возрастающей ролью поли-
тического дискурса в области национальной 
внешней пропаганды, международной поли-
тики и международной коммуникации, поли-
тическая лингвистика стала пользоваться 
всеобщей заинтересованностью в отечест-
венных академических кругах, но до сих пор 
продолжают существовать разногласия по 
поводу ее дисциплинарной принадлежности, 
объектов, методов исследования и др. Кро-
ме того, потенциал исследований этой об-
ласти в Китае относительно невелик: в на-
стоящее время в Китае еще нет сложивше-
гося профессионального исследовательско-
го сообщества, специального исследова-
тельского института и узкоспециального 
журнала, не сформированы механизмы ре-
гулярного обмена академическим опытом 
(например, проведение конференций и фо-
румов), в университетах не открыты специ-
альные исследовательские направления, 

нет специальных курсов и учебных материа-
лов, поэтому пока еще рано заявлять о том, 
что политическая лингвистика в Китае приоб-
рела статус самостоятельной дисциплины. 

Однако под влиянием тенденции стиму-
лирования формирования новых гуманитар-
ных дисциплин, глобальный взгляд на науку, 
междисциплинарные исследования и ориен-
тация на актуальные проблемы дали разви-
тию политической лингвистики мощный тол-
чок и востребованность, и китайские иссле-
дования в этой области начали переходить 
от спонтанности к сознательному планиро-
ванию, все больше исследователей, разра-
батывающих свои темы на материале раз-
ных языков, начали регулярно относить ре-
зультаты своих наблюдений над политиче-
ским языком и политической коммуникацией 
к сфере политической лингвистики. А круг 
языков, на материале которых проводятся 
исследования, постепенно расширился от 
английского и русского до включающего ки-
тайский, немецкий, японский и другие языки. 
Более того, ряд академических исследова-
тельских институтов, в том числе Центр изу-
чения Северо-Восточной Азии Даляньского 
университета иностранных языков, уже дав-
но начали уделять внимание изучению по-
литической лингвистики и продолжают пуб-
ликовать результаты этого направления ис-
следований в научных журналах. Следует 
отметить, что, основываясь на изучении 
взаимосвязи языка и политики, в 2010 году в 
Институте иностранных дел ввели направ-
ление докторских исследований по между-
народной политической лингвистике — все 
это свидетельствует о том, что китайская 
политическая лингвистика постоянно про-
двигается по пути самосовершенствования 
дисциплины. Мы уверены, что в ближайшем 
будущем политическая лингвистика будет 
играть все более важную роль в обслужива-
нии международной коммуникации между 
странами и построении национального 
имиджа. 
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